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Para empezar

Interacciones con el dispositivo

Para ejecutar Enviar o Recibir la configuracion, Actualizacién firmware y Pedido de Informacién
sobre el dispositivo, antes de nada ha de conectar el dispositivo a un PC.

Conecte el Web Server al PC mediante un cable USB-miniUSB o una red ethernet.

El dispositivo ha de estar conectado al BUS y alimentado para entablar la comunicacion.
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Configuracién del dispositivo

Puede crear un proyecto nuevo o utilizar uno existente, modificarlo o re-enviarlo al dispositivo
para configurar un dispositivo.

T

1. Haga clic para entrar en la seccion del software dedicada a la configuracién de una instalacion
para una nueva casa.
Menu del archivo

Puede efectuar la configuracién en el area global, en la seccion Configurar el software mediante
pulsadores dedicados para la gestion del dispositivo.
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Abre el 4rea especifica de configuracion del dispositivo

Solicitar info dispositivo

Recepcion de la configuraciéon procedente del dispositivo conectado
Envio de la configuracion al dispositivo conectado

Seleccién de un firmware para el dispositivo

Actualizacion del firmware del dispositivo (aparece solamente tras haber seleccionado un
firmware)

7. Importar proyecto

Exportar proyecto

Seleccione el dispositivo y haga clic en la tecla relativa para importar o exportar el proyecto de
configuracion creado en el drea especifica.

8. Abre la Guia del dispositivo seleccionado

IS o

Seleccione el dispositivo y haga clic en las teclas relativas a las funciones que quiere ejecutar
para interactuar con dicho dispositivo.

Para pasar al area especifica de configuracion del dispositivo haga clic en Configurar @, o haga
dos veces clic en el dispositivo @.

L1legrand
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Enviar configuracion

Tras haber acabado y guardado la programacion, la configuracion se ha de enviar a los
dispositivos.

Procedimiento:

1. Conecte el dispositivo a un PC por medio de Ethernet o USB

2. En la barra de herramientas Configurar, seleccione la opcion Enviar configuracion.
Se visualiza la pantalla para configurar fecha y hora.

L1legrand’
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Recibir configuracion
Permite recibir la configuracién actual del dispositivo; una vez adquirida, podra modificarla,
guardarla en un archivo y enviarla al dispositivo.

Procedimiento:
1. Conecte el dispositivo a un PC por medio de Ethernet o USB.
2. Enlabarra de herramientas Configurar, seleccione la opcién Recibir configuracion.

3. Seleccione el modo de conexion del dispositivo con el PC:
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Actualizar firmware
Permite actualizar el firmware del dispositivo.
Procedimiento:

«  Conecte el dispositivo a un PC

«  Seleccione en el menu desplegable Configurar la opcion Seleccionar firmware.

Se visualiza una ventana para buscar la carpeta que contiene el archivo del firmware con
extensién .fwz.

«  Seleccione el archivo y haga clic en Abrir para continuar.

«  Seleccione la opcidn Actualizacion del firmware ra continuar.
Para el procedimiento de conexién, consulte el parrafo Enviar configuracion.

Solicitar info dispositivo
Permite visualizar la informacién sobre el dispositivo conectado al PC.
Procedimiento:

»  Conecte el dispositivo a un PC

«  Seleccione en el menu desplegable Configurar la opcion Info del dispositivo.

Para el procedimiento de conexién, consulte el parrafo Enviar configuracion.
Al hacer clic en Adelante se visualiza una pantalla que presenta las caracteristicas hardware y
software del dispositivo.

L1legrand’
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L. e o .
Pagina de inicio

Al entrar en el programa aparece la pantalla inicial que contiene todos los pardmetros de
configuracion. La pantalla esta compuesta por 2 zonas principales: en la zona de la izquierda @
encontramos los parametros y las funciones que configurar, organizados en una estructura de

arbol. Segun la seleccion realizada, se ven los campos datos que seleccionar o introducir en la zona
de la derecha ©.

1 2 34 56

B) pgustes aanzacos
Seguidad cueata (Mecs)

[ [ oz

1. Opciones.

Anorro automatico
Activar la funcién de guardar automaticamente

2. Vista.

e Visualizar/ocultar los objetos configurados

m— Visualizar/ocultar la zona Info y errores

rods Para ir a los ajustes predeterminados

3. Idioma.
Seleccion del idioma de la interfaz para el software

Visualizar los iconos Guia (Manual del Software) @ e informacién sobre el software @ .
Guardar el proyecto.

Cerrar e ir al Area global.

N o v A

Pulsadores para desplazarse por las paginas.

Desplazarse a la pagina inicial

Desplazarse por las paginas de configuracion

8. Descripcion de las funciones.

9. Abre la zona donde se visualizan los posibles mensajes de informacién o error.

10. Visualizacion de la operacion de guardar archivo y ruta donde guardarlo.
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Configuraciones comunes

Insertar una direccion SCS

I/ 3 Direccién SCS
Direccién 11
A =1 @
PL =1 @
Nivel @ Montante privado e
Direccién SCS
Ingrese fa direccidn SCS (A, PL, Nivel, I3, 4)

Introduzca el valor del configurador del ambiente A (0 - 10, GEN, AMB, GR).
Introduzca el valor del configurador del punto de luz PL (el numero depende de la funcién).

Seleccione si el nivel es Montante privado o Bus local; en el sequndo caso ha de introducir
también los valores 13, 14.

Configuracion del proyecto

En esta seccion puede configurar un proyecto nuevo o modificar un proyecto existente.

b Ajustes mancacos
Sequndad cuenta (Mec)

Introduzca los datos de configuracién en las varias zonas.

L1legrand’
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LAN

En esta seccion se configuran los parametros técnicos para las conexiones de red.

Ethernet

En esta pantalla puede introducir los pardametros para la conexion a la red Ethernet.

Antes de modificar los valores predeterminados, péngase en contacto con el administrador
delared.

Los valores incorrectos impiden la activacién del servicio y ademds pueden causar
funcionamientos incorrectos en la comunicacion de otros aparatos de la red.

Austes avancacos
9 Seoundad cuenta {Mede)

Configuracion:

- Tipo de direccionamiento: seleccione si la direccion es del tipo fijo (en dicho caso ha de
introducir los pardametros indicados a continuacién), o del tipo dindmico DHCP.

- Direccion IP y Mascara subred: introduzca los parametros tipicos de las redes con el
protocolo TCP/IP, necesarios para identificar el dispositivo internamente en la red local.

« IP Router: Introduzca la direccion IP del posible enrutador. Si hay un enrutador, ha de
rellenar el campo obligatoriamente para asegurar los Servicios en la salida, tales como el
envio de correos electronicos.

= DNS primaria y DNS secundaria: Introduzca la direccién IP primaria y secundaria del
Internet Service Provider (ISP) suministradas durante la suscripcién.
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Parametros generales
En esta seccién puede configurar los parametros generales del dispositivo.

Reloj

En esta pantalla puede introducir los parametros para la gestion del horario a los que se refieren el
dispositivo y el sistema (funcion Master activada).

(6T 41200 ) At B, s, Rom, Eacot, Vera
Yo n 9 Escae

Ajustes avanzacos
0 seouncad cuenta (Meca)

Configuracion:
« Huso horario: introduzca el huso horario local.

«  Funcién de actualizacion: defina si el dispositivo es “Master” de sincronizacion horaria del
sistema, o sea si el reloj interno del dispositivo serd utilizado por otros dispositivos en el
sistema MyHOME como referencia para la hora.

Cddigos univocos

En esta pantalla puede configurar el identificativo de la puerta de enlace.

0 seouncad cuenta (Meca)

[ o)

Configuracién:

- Gateway OPEN-SCS: Introduzca un nimero de identificacion univoco para la funcion de
puerta de enlace OPEN SCS (Gateway).

«  Web server AV 2 hilos: Introduzca un nimero de identificacion univoco para la funcién de
Web Server.
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Videoporteria

En esta pantalla puede introducir la direccion de la Placa Interior que asociar al Web Server.

0 seoundad cuenta (Meca)

Configuracion:

- Habilitacién videoportero: en un sistema de videoportero de 2 hilos, puede habilitar la
gestion a distancia mediante el Web Server.

- Direccion de la placa interior: introduzca la direccién del Web Server como placa interior
adicional del piso
Los valores del campo estdn comprendidos entre 0y 99.

- Direccion placa exterior asociada: introduzca la direccidn de la instalacion de la placa
exterior asociada

« Nivel: indica si la unidad interior est4 conectada a un montante privado o publico

Idioma

En esta pantalla puede seleccionar el idioma para las paginas web de control y gestion remota del
sistema.

B sgustes
eguridad cuerta (Hada)

Configuracion:

« Idioma: seleccione el idioma en el que se visualizaran las paginas web.
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Formatos
En esta pantalla puede seleccionar el formato de temperatura y el separador decimal.

"mmumm

Austas avanzacos
0 Sepundad cvents (Heca)

[ fb o

Configuracién:
- Formato temperatura: elija entre grados Celsius (°C) y grados Fahrenheit (°F).
- Separador decimal: Indica el separador decimal (punto o coma) segun el pais de
utilizacion.
Seguridad
En esta seccion puede configurar los parametros relativos a la seguridad de la transmision de los
datos en la Web.

Autenticacion
En esta pantalla puede configurar el login y la contrasefa para acceder a las paginas web y a otros
servicios.

5
Fablkac ée b Dreccin B
$ tandos remoros
secesa remoto,

. ol i
cortesseer
§) Opoones
& @ boralties
Gpoones
Hotriactn suceios auxdares
Servccsrec
g oo o oo s
Apstes

@ Sagunidad cuenta (Haca)

[ o [

Seguridad contraseia
- Seguridad baja (contrasefia OPEN): es la configuracion de base, la contrasefia ha de tener de
5a 9 numeros, este tipo de configuracién no asegura niveles altos de proteccion.
»  Seguridad alta (contraseiia HMAC): esta configuracion garantiza una seguridad elevada;
la contrasefa ha de estar compuesta por nimeros y letras y ha de tener un minimo de 5
caracteres y un méaximo de 16. Con este tipo de contraseia, algunos dispositivos que no
pueden gestionarla podrian funcionar incorrectamente.

L1legrand’
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Streaming video

« Contrasefa video streaming: los contenidos transmitidos por el web server pueden
protegerse mediante una contrasefa que se ha de configurar también en la aplicacién, que
requiere la vision de las imagenes, la contrasefa sera la misma Contrasefia OPEN o HMAC

configurada precedentemente.

- Streaming video encriptado: una seguridad adicional es la opcién de encriptar los
contenidos de video; en este caso la transmision es mas lenta con la ventaja de una

seguridad mayor.

Habilitacion de direcciones IP

En esta pantalla puede introducir hasta 10 rangos de direcciones IP, habilitados para la conexion al
dispositivo sin requerir la identificacion mediante la contrasefia OPEN o HMAC.

Sarvees
P b
B ajustes

equidad cuenta (Bae)

Habkacsn -0
Yo | 12530255.0255.1254
sabkssn Ow
Yalor iasSersonsin

Habladén =10
abr 1:255.0255.0.255.1.254

[ o b

Procedimiento:

1. Habilite el rango de direcciones IP.

2. Hagaclicen latecla B

3. Introduzca el rango de direcciones de la red.

4, Confirmar.
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Comandos remotos

En esta pantalla puede configurar los pardmetros para regular el acceso a distancia.

Acceso remoto

En esta pantalla, cuando asi se requiera, puede deshabilitar la posibilidad de conectarse al
dispositivo a distancia. Lo cual se realiza al configurar el canal auxiliar del que recibir el comando.

equidad cuenta (Wecia)

Habitacén
Sekccione hablk. de un actuador de sefak,

[ o b

Configuracion:

Evento de activacion/desactivacion
- Habilitacion: Habilite la opcion de activar/desactivar el acceso remoto al Web Server
mediante un canal auxiliar.

» Canal de acceso remoto: Inserte el canal auxiliar de activacion/desactivacion.

El tinico modo para reactivarlo es accionar el actuador correspondiente para situar de

Q Al desactivar el acceso a distancia, el dispositivo no resultard accesible.
nuevo el canal auxiliar en OFF.

Actuador de senalizacion

« Habilitacion: Habilite un punto de luz para utilizarlo como un actuador de indicacién de

activacion/desactivacion del acceso remoto.
El estado de la activacion se puede ver mediante el encendido de un indicador luminoso

accionado por un actuador del sistema Automatizacion.

- Direccion del actuador: Introduzca la direccién SCS del actuador de indicacién.
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Bloquear comandos OPEN

En esta pantalla puede bloquear el envio de comandos en la entrada del dispositivo.
La definicion de los comandos prohibidos (max. 20) se realiza al introducirlos en el area
correspondiente segun el protocolo “Open Web Net".

Procedimiento:

1. Hagaclicen latecla B para introducir el comando, puede elegir entre dos modos:

Manual

2. Haga clic para la introducciéon manual.

®

L1legrand
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Inserte un comando OPEN. Un comando OPEN comecto
esta formado por caracteres numéricos, *y #y ha de
‘comenzar con” y terminar con 5

OPEN k110124

3. Introduzca directamente el comando OPEN que bloquear.

Mediante wizard

Hija entre el comando manual y de

F1F1T01##

CIEE

2. Haga clic para la introduccién con guia.

= i3 Comando OPEN
*1*1*02##|
Sistema ¥ Luces
Accidn on — 9
Direccidn 02
Comando OPEN

Comando OPEN generado a partir de los parametros seleccionados

3. Defina automaticamente el comando que quiere bloquear, para ello seleccione en la
pantalla correspondiente: el sistema (Escenarios, lluminacién o Automatizacién), la accion
(cambia segun el sistema) y la direccién SCS.

L1legrand’
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¢ Comandos OPEN

Hlja entre el comando manual y de

F1*1701##
F1T1702##

Ox[>]el

4

4. Haga clicen OK.

Asimismo puede modificar el comando @, eliminarlo @) o eliminar todos los comandos @.

Contestador - Ajustes

En esta pantalla puede habilitar y configurar la funciéon contestador Videoportero presente en la
pagina web relativa.

0 Sequidad cuenta {Heca)

=[] sz

Nota: esta funcidn podria no estar soportada en las placas exteriores de antes de 2012 (depende
de los modelos) y de las series MINISFERA y LINEA 2000.

Configuracion:
- Configuracién del contestador: Habilite la funcién contestador videoportero.

- Habilitacién del canal auxiliar: Al habilitar la activacion desde el canal auxiliar se puede
utilizar un comando para activar/desactivar el contestador e insertar una indicacién
luminosa del estado de activacién.

- Canal auxiliar de activacion: Seleccione el canal auxiliar de activacién usado por el
dispositivo de accionamiento, para activar/desactivar localmente el “Contestador
videoportero”.
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- Direccion: Haga clic para Insertar la direcciéon SCS del actuador de indicacién del estado
del contestador.

«  Mensaje: Seleccione uno de los archivos (.wav) pregrabados o grabe un mensaje nuevo.
Use los pulsadores del cuadro de dialogo para:

Archivo audio
Mensaje 1

@) Escuchar el mensaje seleccionado

© Interrumpir la reproduccién o la grabacién del mensaje
@ Cancelar el archivo seleccionado

(® Archivar un mensaje nuevo

@ Grabar un mensaje nuevo

Confiouadn ce contestador © tabitar
= Actvackon canal autar .

Habikacibn os

Caral e ceacvncin a1

oreccen _ tiMennte praco
= Hemale de presentacidn

Mensie e anfguado

«  Numero de foto: Seleccione el nimero de imagenes que la telecamara de la placa exterior
del videoportero enviara al dispositivo. Puede seleccionar de 1 a 16 fotogramas.
Con la opcién “Servicio de Email” activada, el usuario recibird las imagenes adjuntas con un
mensaje de correo electrénico.




F454

Manual del Software

L1legrand’

Portal WEB

Ajustes

En esta pantalla al habilitar la opcién “Habilitacion del portal’, puede introducir la ID Gateway
del Portal MyHOME_Web y completar la configuracién mediante las secciones “Parametros de
conexion”y “Notificacion sucesos auxiliares”

[<=[n]eb]

Configuracion:
- Habilitacién del portal: Habilita/Deshabilita la conexién al Portal MyHOME_Web.
- ID gateway: Introduzca el cédigo de identificacion del sistema del portal.

« Tipo de conexidn:
Seleccione el tipo de conexion:

- IP fija: seleccione si el ISP (Internet service provider) dispone de una direccion IP fija; habra
que configurar en su médem enrutador los puertos de acceso para el Portal M\yHOME_Web

- IP dinamica: seleccione si el ISP (Internet service provider) dispone de una direccién IP
dindmica; habra que configurar en su médem enrutador los puertos de acceso para el Portal

- Conexidn activa del Web Server (WAC): En las redes privadas en las que no se accede
directamente al sistema desde Internet (ej.: Fastweb) o donde existan Enrutadores no
configurables, para usar el servicio MyHOME_Web se ha de configurar el modo de conexion
WAC (Conexion activa del Web Server) en la configuracién del Web Server y del sistema en el
Portal.
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Notificacion sucesos auxiliares

En esta pantalla puede seleccionar, entre los eventos generados en los canales auxiliares por los
dispositivos Automatizacién y Antiintrusion, los que enviar al Portal MyHOME_Web.

Gestion de los objetos

Agregar un objeto

' Eliminar un objeto

Eliminar todos los objetos
Desplazar el objeto hacia arriba

Desplazar el objeto hacia abajo

Configuracién:

« Numero: Introduzca el nimero del canal desde el que enviar la informacién al portal.

L1legrand’
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Servicios de red
Cuenta de correo electronico

En esta pantalla puede programar la configuracién de la cuenta de correo electrénico que usar
para la comunicacién de eventos relativos al sistema.
La configuracion puede ser efectuada en dos modos:

Autoconfigurar

Para los administradores de correo electrénicos mas difusos solo se ha de insertar la direcciéon de
correo electrénico y la contrasefa y usar la opcién Autoconfigurar para completar la operacién

G ‘Configuracidn de b cuenta de correo electronico

4 parimacos penaras Dirccion da comeo sectrinid | tergmatoon

ot Confaar i

W) Ajustes avanzacos.
“4 Sequritad cventa (Meca)

lﬂwlﬂ L]

Int.y eroves

Si la autoconfiguracion fuese insuficiente, use la opcién Configurar Manualmente.

Configurar manualmente

En este caso se han de introducir manualmente todos los parametros necesarios; para conocerlos,
consulte a su ISP Internet Service Provider.

B Configuracién de I cuenta de corres electrdnico.
S8
e
T ek pecne Drecinde oo dcrince
Codeos univocos. rased:
@ vdeoportera Soon
s
S s e
oo
1§ Habkackn de b Dreccdn P Direccidn servidor SMTP
by et
ACCeso remoto Autenticacin E]
. Bloguear eomandos OPEN
e 1
1.
Opoones CPOOTaT | TS
e
TR g G g |G cnforin|
L Cusnta de cores slectrdni Gmnioncondpacién, |rBomae contaneacion|
- sanzacos
Sl
[&=[a]m]
s |
ou |
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Ajustes avanzados

UPnP IGD

Habilite la funcion para realizar la conexion directa al Web Server sin acciones de configuracién en
el propio enrutador (verifique que el enrutador soporte esta funcién).

Seguridad cuenta

Este funcion proporciona la indicacion del nivel de seguridad de la conexién y ofrece sugerencias
para mejorarla.

& E;" Sequridad coenta . Medis

Haslis contasefa para video sreaming.

Elalm =
—— I
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Configuracion de los sistemas

Tras haber configurado el Web Server, al hacer clic en ™/ accede al drea de composicion de los
sistemas de su equipo MyHOME, donde puede seleccionar los objetos que los componen @) y
configurarlos @.

1 2 34

| Automatizacion Naneactn Aokt Temoregaacin Videopoders Exenaros Gesttn dels eneechs

g anootmo -| [ Memoouo | | % eomar |

|
12 11 10 9

1. Opciones.

E Activar la funcion de guardar automaticamente
2. Vista.
oo i Visualizar/ocultar los objetos configurados
m—— Visualizar/ocultar la zona Info y errores
=" Para ir a los ajustes predeterminados
—
3. Idioma.

Seleccion del idioma de la interfaz para el software

Visualizar los iconos Guia (Manual del Software) @ e informacién sobre el software @
Barra de las funciones.

Cuadro de seleccién para fondo de la pagina.

Guardar el proyecto.

Cerrar e ir al Area global.

v L N o Uk

Pulsadores para desplazarse por las paginas.

Desplazarse por las paginas de configuracion

" Desplazarse a la pagina inicial

10. Descripcion de las funciones.
11. Abre la zona donde se visualizan los posibles mensajes de informacion o error.

12. Visualizacion de la operacion de guardar archivo y ruta donde guardarlo.

L1legrand’
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Configuraciones comunes
Composicion asistida

Independientemente del sistema de pertenencia, la insercién de los objetos se produce mediante
propuestas de composicion.

aminacidn  Antinkrusidn Videoporterid Esconarios Gosidn de 3 energha
e e ) (2]

Seleccione el sistema @ e introduzca el nimero de los objetos del sistema seleccionado, que
componen su equipo @.

Haga clic para confirmar y pasar a la configuracién de los objetos insertados €));

o:

haga clic para saltar el procedimiento guiado e introduzca los objetos @ posteriormente.

El procedimiento guiado ejecuta una primera configuracién y asigna direcciones coherentes a los
objetos.

Insercion manual

Navegactn 3 | mutomstiracin lumeacen Amsmusén THmorquicsn \ieperd Exenane GIStn o eOd 2
4 Furcones — B
+ Atonaitn 6 < e [ X s
Tumnacn = ¥ | prsccin v
» setensen Comando Abrr/errar 11 m
» Temersguaciin [rme——y
» Vidsgriec Comano OO
Eeon ComandoON 13 2
» Geston e b enagia o f
e Comano avanzads AberICarat 11 u
e Comando avanzadd vtalsbio 11 n
fcarar s
Oreccen A i ™ el
Nvet Montanie .
Ossenpeén Comando AbrirCerrar
Fu
oo
Bl

Puede modificar la configuracién de los objetos en el érea especifica @ e introducir los nuevos @.

L1legrand’
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Grupos

En algunos sistemas puede agrupar los objetos mediante el uso de grupos: Los grupos pueden ser
de dos tipos. En el primer tipo puede crear un grupo de objetos (con una relacién de funcién) al
que enviar un comando general, de ambiente o de grupo, ej.: comando ambiente 3 abrir/cerrar.

‘Comando avanzado Arba/Abao 11

Haga clic para crear un grupo @y, a continuacién, seleccione en el menu desplegable el comando
que enviar @ y seleccione el tipo de objetos €.
Tras haberlo creado, haga clic @ para configuralo @.

El segundo tipo es el grupo mixto, o sea puede crear un grupo de objetos (con una relacién de
funcidn) pero pertenecientes a ambientes o grupos diferentes, ej.: comando arriba/abajo de todas
las persianas del lado norte, que estan configuradas en ambientes distintos, por ejemplo ambiente
1, ambiente 2 y ambiente 3.

ion Tuminaddn_Antinirsidn 6n Videoporteria EscenarosGeston de  energia
L

rtoncosn: detwomo s | X o
Descripcion

‘ GEN »

Comndo forscorar 11
"

e (s o » | ArefCarr

S avnca/abap.
Contaco
Comando avanzado Abir/Cerar 11
Comando avanzado Arba/Abalo 11
avB1

ando Amba/abago 21

[ Direccén

Descrprion
UL
Modos.

<ald| =) 2

Seleccione para crear un grupo mixto @y seleccione la funcién @.
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I ion  TuminacénAntnrusion 6n_Videoporteria Escenarios Gestion de a energia.
(] =]

Descrpcén
| Comando Avnricarar 11

Gomando ON/OFE 11
| comandoontn

Conacy
| Comanco avanado br/Gerar 11

a1
‘Comando Aiba/Abato 21
T =

A\
Grugomato 1 A}

Arrastre los objetos entre los disponibles (misma funcién) hasta el rea grupo @.
También puede anadir objetos nuevos, o sea no necesariamente configurados antes, pero
presentes en el equipo @.

Haga clic en @ para guardar el grupo.

L1legrand’
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Haga clic en @ para visualizar los componentes del grupo.

L1legrand’
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Funciones

Esta seccion contiene los objetos (divididos por sistema) que, configurados adecuadamente, se
podran gestionar a distancia mediante el Web Server.

AUTOMATIZACION
ILUMINACION
ANTIINTRUSION
TERMORREGULACION
SISTEMAS VIDEOPORTEROS
ESCENARIOS

GESTION DE LA ENERGIA

Automatizacion

En esta seccién puede insertar, mediante autocomposicién o manualmente, los siguientes objetos:
Comando Abrir/Cerrar (base o avanzado), Comando Arriba/Abajo (base o avanzado), Comando
ON/OFF, Comando ON, Contacto.

Asimismo puede agrupar los objetos mediante el uso de grupos.

Inserisci questi oggetti per attuatori a 3 stati (es. Tapparelle, Basculante,
ecc...). Al configurar el parametro Modos puede decidir si configurar el
actuador en el modo normal (en este caso, tras la activacion del comando
aparece el pulsador Stop, haga clic en dicho pulsador para interrumpir la

Comando Abrir/Cerrar
Comando Arriba/

Abajo accion) o en el modo Seguro (el movimiento sigue hasta que mantiene el
pulsador correspondiente presionado).
Comando ON/OFF Inserte este objeto para actuadores de 2 estados (ej. Luz, Ventilador,

etc...).

Tipo de lluminacién

Inserte este objeto para actuadores (BUS automatizacién) de 1 estado

(ej. Cerradura). Al configurar el parametro Tiempo, puede programar la
Comando ON duracién del impulso (1s/25s).

Tipo de Sistema Videoporteros

Inserte este objeto para actuadores (BUS sistema videoporteros) de 1

estado (ej. Cerradura de videoporteros).

Active este comando para obtener una vista sincronizada del estado de

Contacto un contacto (ej. Verja, Ventana, etc...).

Comando avanzado  Todos los comandos de automatizacién presentan un modo avanzado

Abrir/Cerrar que, cuando el actuador instalado es del tipo avanzado, permite al
Comando avanzado usuario ver el porcentaje de apertura y modificarla mediante los iconos
Arriba/Abajo correspondientes +y -.

Grupos automatizacion

Funciones disponibles: Open/Close, Up/Down, On/Off.

Tipos de comandos disponibles: GEN, AMB, GR, Grupo mixto.

Para crear un grupo, consulte el capitulo configuraciones comunes/grupos.

L1legrand’
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lluminacion

En esta seccién puede insertar, mediante autocomposicion o manualmente, los siguientes objetos:
Luz, Dimmer 10, Dimmer 100, Grupo de Luces, Luz Escalera.
Asimismo puede agrupar los objetos mediante el uso de grupos.

Inserte este objeto para encender/apagar una luz. Ademas puede decidir
Luz después de cuanto tiempo apagar la luz al seleccionar uno de los valores
preconfigurados o al activarlo directamente.

Inserte este objeto para Encender/Apagar y regular la intensidad con 10
Dimmer 10 niveles de un Dimmer. Ademas puede decidir después de cuanto tiempo
apagar la luz al seleccionar uno de los valores preconfigurados.

Inserte este objeto para Encender/Apagar y regular la intensidad con

100 niveles de un Dimmer. Asimismo puede programar el tiempo en
Dimmer 100 segundos para que la luz se encienda/apague y después de cuanto tiempo

se apaga al seleccionar uno de los valores preconfigurados o al insertarlo

directamente.

Inserte este objeto para accionar accionar la funcién Luz escalera del

Luz escalera .
videoportero.

Grupos iluminacién

Funciones disponibles: Luz, Dimmer 10, Dimmer 100.

Tipos de comandos disponibles: GEN, AMB, GR, Grupo mixto.

Para crear un grupo, consulte el capitulo configuraciones comunes/grupos.

Antiintrusion

En esta seccidon puede insertar, mediante la composicion guiada o manualmente, las zonas que
componen su sistema Antiintrusion y crear escenarios que las reagrupen: de esta forma puede
parcializar las zonas individuales y los grupos de zonas.

(Bumsn [ oo | [ % o m
* Antintnusién
* Termorreguiaciin. i)

Inrodhc o imero de zons

1
[

 Configurar e de s alama antioto

dn |2 5

Inserte una o varias zonas ).
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én Antintrusién Tomomuguacin Videoportars Esconanos Gasne 6o 3 enirg

Agregue manualmente una zona nueva €.
Haga clic para crear un escenario (grupo de zonas) €.

suomazacén [lamnaoén Antintrusidn Temoreguacdn VidwgortedaEscenancs_Gestin do B energa
Zoras_Escenarios

. mmemmen] (%]

2o
ez (4]

 Zonas 1,20nas 3,20ma5 4

Haga clic en el escenario @ y seleccione las zonas que agrupar en el escenario @.
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Termorregulacion

En esta seccién puede insertar, mediante autoc

omposicion o manualmente, los siguientes objetos:

Sistema 99 zonas, Sistema 4 zonas, Sensor exterior, Zona no controlada, Climatizacion.

Sistema 99 zonas

En esta seccion puede configurar una centralita de termorregulacién de 99 zonas (al seleccionar
los programas y los escenarios que visualizar) y

Aomaizacén Tlaminacén Antintnusdn Termorrogulacién Vidsoportaa Escerarias_Gestén de b energia

las zonas que componen el sistema.

Sistoma de 99 Zonas  Sstiena a4 Zonas Sordas otiioes2oris 0 cortioacas Oinmatzaciin

E=) (o)

Introduzca el nimero de zonas presentes en su

sistema @.

Ahora puede configurar las zonas en el campo Propiedades; para cada zona introduzca la
direccion, si es del tipo Fan coil y una descripcion.

suomazacén [lumnaoén Annnusdn Temorregulacién Vidoportsr _EscenanasGesidn de b energia

Sistoma de 99 Zonas Sstuma do-4 ZonasSonds otwioes Zoras o crtroadas Oirmatiaackin

\fmn- X eomr
Destrocn

X [ossccin

S conwalta

| lzema

| mm2
| wmd

| zoms

Haga clic en @ para configurar programas y escenarios.
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Auomatzacén [lumnaoén Amrtnusn Termorvogulacién Vidsoportar _Escanynas_Goenién do b anergi

\fwm X Borar
Desripeitn

5 | centralita
2oma 1

Zom 2
o3
2t

Personalice la descripcién de la centralita y seleccione los programas @) y los escenarios @,
presentes en la misma, que quiere habilitar para la gestion a distancia.

Sistema 4 zonas

En esta seccién, para cada centralita de 4 zonas activada, puede gestionar las zonas y seleccionar
los programas seguin la estacion (Verano/Invierno) disponibles para la gestion a distancia.

Aomaizacén Tlaminacén Antintnusdn Termorrogulacion Vidsoportaa Escenias_Gestén de la energia
Setena 4 99 Zois Sstema de 4 Zonas _ Sondas wtirores Cmatzadin

[Frmere) (% o) [ oee]

Introduzca el ndmero de centralitas €.

L1legrand’
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Auomatzacén [lumnsoén Amrinusn Termorvogulacién Vidsoportar _Escanynas_Goenién do b anergi

Automdticamente se crean 4 zonas con las direcciones configuradas segtn el nimero de
centralitas insertadas. Para cada zona ha de introducir la direccion, si es del tipo Fan-coil, y una
descripcion en el campo Propiedades @.

Haga clic en € para configurar programas y escenarios.

Auomatzacén [lumnsoén Amrinusn Termorvogulacién Vidsoportar _Escanynas_Goenién do b anergi

Personalice la descripcién de la centralita y seleccione los programas @), presentes en la misma,
que quiere gestionar por medio del Web Server.
Asimismo puede habilitar los modos de funcionamiento de la centralita @.
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Sensores exteriores

En esta seccion puede introducir, mediante autocomposiciéon o manualmente, el nimero de
sensores radio exteriores para visualizar las temperaturas medidas por ellos mediante el Web
Server.

Excrbir ol nimero o sensores exteros Que configurar

Adomaizacén Tlaminacén Antintnusdn Termorrogulacion Vidsoportay Excerarias_Gestén de b energia
Setea e 99 Zois Sstera i 4 Zonss o orticiacas Cimatzacidn

L s
[ pescrpaign

‘Sorvdas exteriores 1 1

Escrine o nimaro 62 sansoras axtamos Qus esafuar

Para cada sensor ha de introducir, en el campo Propiedades @, la direccién y una descripcion.
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Zonas no controladas

En esta seccion puede introducir, mediante autocomposicion o manualmente, el nimero de las
Zonas no controladas para visualizar la temperatura medida por los sensores instalados en zonas
no controladas por la centralita.

Escrbir ol ndmero e sonas 2o controlacs qus configurar

Escrbir ol ndmero e sonas 2o controlacs aue configurar

Para cada zona ha de introducir, en el campo Propiedades @, la direccién y una descripcion.

L1legrand’
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Climatizacion

En esta seccidon puede introducir las unidades de aire acondicionado (AC) presentes en su sistema
de climatizacion, definir y reagrupar sus comandos favoritos y, por cada unidad, los comandos
disponibles para la gestion mediante Web Server.

Auomuacén [amnaoin Amnnuedn Temorregulacion Vidwopota  EscenyiosGeeton de b energi
Climatizacion

Cimatzacn svanzads Climatizasiin bisica

Ltmmm | & mowoous +| [ % sorar

Seleccione el modo de control (Base o Avanzado) @.

La diferencia entre los dos tipos reside en que, con el modo Base, puede gestionar el equipo
mediante los 20 comandos memorizados en el Emisor Rl (un comando equivale por ejemplo

a: Calienta a 20°C + swing velocidad max. + deshumidificador ON), mientras que con el modo
Avanzado el control es completo, es como usar directamente el mando a distancia de la unidad de
ACy poder cambiar los pardmetros a su gusto sin valores preconfigurados.

Por este motivo, describiremos solamente el modo Base como ejemplo.

Introduzca el nimero de unidades presentes en su sistema @.

L1legrand’
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for
| dscostio secoonsdo)

Auomatzacén [lumnaoén Amntnusn Termorrogulacién Vidsoportar _Escanynas_Goenién do b anergi

Omatizactn svanteds Climatizaciin bisica

Configure las Unidades de aire acondicionado €); para cada una de ellas ha de introducir la
direccion, una posible descripcion y los siguientes pardmetros en el campo Propiedades:

Numero comando = nimero de uno de los 20 comandos memorizados en el emisor de Rl
Mostrar comando OFF = habilite para visualizar en el dispositivo una tecla para apagar el
climatizador.

Sensor habilitado = habilite para introducir la direccién de un sensor usado solamente para medir
la temperatura de la zona.

Ahora introduzca para cada centralita, los comandos favoritos que usar para crear grupos de
comando multiples, que accionaran al mismo tiempo varias unidades de AC.

Auomatzacén luminacén Ancrirusn Termorregulacion Videoportaria EscenarisGestin de  energia
Tan

Oimatzadén avanzaca_Climatizacién basica

[ b nwea unicza o | % sorar

T Comando » [ ungsdact
P Toasagact Grupo do comancos | Unicad AC2

Unidad AC2

Mostrar comanco OFF
‘Sonda havitada

Seleccione @, para crear el grupo de mando unidades, luego la unidad en la que insertar un
comando @ y repita esta operacion para todas las unidades de AC.
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Auomatzacén [lumnaoén Amntnusn Termorrogulacién Vidsoportar _Escanynas_Goenién do b anergi
Chmatizacion

Omatizactn svanteds Climatizaciin bisica

T+ e Sr—

S undadact
|| comando 1

| comanoz

S unadac2

Configure los comandos @), para ello introduzca el nimero y una descripcion.
Tras haber configurado los comandos, puede crear un grupo; esto permitira accionar al mismo
tiempo, con una sola accioén, varias unidades de ACy enviar a cada una de ellas el comando

elegido.

2

Adomatzadén Tuminadén_Antintrusn

Cimatizacion aarzaca_Climatizacién bisica

[ woeundosnc | | dpotumoaueor s

Fr Gonande
e oo de corandos b
[ [conandoz
Gamanto2
s sz

Comando 1
Comando2

‘Comando 1

Seleccione @.
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Auomatzacén [lumnaoén Amntnusn Termorrogulacién Vidsoportar _Escanynas_Goenién do b anergi
Chmatizacion

Omatizactn svanteds Climatizaciin bisica

_['l' Humaunicd C,) ottt onmd

S undadact
| comando1
| comane2

5 uneadacz
[ comnior

_——
= (8 )

el grupo ©.

Atomatizacén Tuminadén Antinirustn Termorregulacin Videoporeria Escenarios Gestin de s energia

Gimatizcion aerzaca_Climatizacién bisica

[ & mmum'c] & N |

Descrpaén
S Undadacl
Comando 1
Comando 2
5 unddacz

comando 1
Comando 2

Seleccione en el menu desplegable de las unidades de AC, los comandos {® que componen el

grupo.
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Videoporteria

En esta seccion puede indicar, mediante autocomposicion o manualmente, las telecdmaras o
placas exteriores que podra ver a distancia mediante el Web Server.

>

Aomatiacdn Tumiacén Antinrusdn Termorregdacn Videoporterla Escenarios Gestidn de l energia :
Control por video

mimtneotisors) | 3% 8o
Desrpeidn

| Placa exterisr0 o
Teecinaa 1 1

Configure los objetos en el campo Propiedades Q,- para cada objeto ha de introducir la direccién y
una descripcion.
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Escenarios

En esta seccion puede configurar los escenarios memorizados en el médulo o los médulos
escenarios presentes en su equipo MyHOME.

Aomatzacén Taminacén Antinnusdn Termormeguacki Vidoporter Escenarios Gestén de b anrgia

Greer) (5 o)

Introduzca el nimero de médulos escenarios @ que gestionar mediante el Web Server o haga
click en @ para pasar directamente a la pantalla de configuracion.

suomazacén [lumnaodn Anousdn Temomeguacin Vdopoter Escenarios Gestn de B enepia

Ao | B oo

| escenanos 11

Puede configurar los escenarios presentes en un médulo escenarios en el cuadro Propiedades 9,
para ello introduzca la direccion del médulo escenarios y el nimero del escenario.
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Gestion de la energia

40 Esta seccion contiene los siguientes objetos para la gestion de la energia: Datos sobre la
energia, Supervision sistema, Gestion de cargas.

Le permite monitorizar los consumos y la produccién de energia
Datos sobre la energia para los suministros: electricidad, gas, agua, calefaccién/
refrigeracion y agua caliente sanitaria.

Le permite visualizar y accionar los dispositivos STOP&GO y
Supervision sistema controlar el funcionamiento correcto de las cargas de su sistema
MyHOME.

Gestion de cargas (con centralita de gestidn de cargas)

Gestién de cargas (con centralita de gestion de cargas) La centralita

de control de las cargas le permite controlar la potencia usada para

impedir cortes de energia por parte del contador, excluyendo las

cargas (por ejemplo horno, lavadora, microondas, etc.) segun la
Gestion de cargas prioridad configurada por el instalador.

Gestion de cargas (sin la centralita de gestién de cargas)

Si el sistema no cuenta con la centralita de gestion de cargas

y se utilizan actuadores avanzados, esta aplicacién le permite

verificar los consumos de las cargas (por ejemplo horno, lavadora,

microondas, etc.).

Datos sobre la energia

En esta seccidon puede configurar las lineas para los suministros de Electricidad, Gas, Agua, Agua
caliente y Calefaccion/Refrigeracion mediante las unidades de valorizacién, los umbrales de
alarmay los objetivos.

[ wwvootso | [ oo |

Haga clic en @ e introduzca el nimero de los medidores @.
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Automatzacén Tuminadén Antininusn Termorregacn Videoporteda Escenarios Gestion de la energia

_ Datos energéticos Gestn do cargas Sistema de supervsion

Automatricdn Tumnaodn Atntnusdn TemoregUacin VeRpoTs B Gestisn dela encrgia
Datos energéticos _Gestén 6o cargas Siema do supervisdn

A bodson | X o
Destripeidn.

Ahora puede configurar los objetos en el campo Propiedades @.
El ejemplo ilustrado se refiere al suministro de electricidad.

Direccion: seleccione la direccion del dispositivo contador
Unidad de medida: seleccione la unidad de medida (KW/personalizada)

Tipo: seleccione la tipologia de medida (consumo/produccién)

Tarifa: introduzca el valor de la tarifa segun su proveedor y confirme con @
Digitos decimales visualizados: seleccione los decimales visualizados en la lectura

Umbral: habilite 1 0 2 umbrales de alarma (solo linea de electricidad) Los valores de umbral
habrén de ser configurados por el usuario.

Objetivos de consumo: seleccione @ y haga clic en @ para configurar los objetivos de
consumo
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Introduzca @ para cada mes los valores objetivos (relativos a la unidad de medida elegida antes).
Haga click en @) para guardar.

Puede modificar los paréametros de la valorizacién al hacer clic en .

Gestion de cargas

En esta seccién puede insertar las cargas que le permitirdn (modo con centralita) controlar la
potencia usada y, asignando prioridades a las cargas, evitar la desconexién de la energia por
parte del contador. En ausencia de una centralita de gestidn de cargas y, si se utilizan actuadores
avanzados, se pueden verificar solo los consumos.

Habilite la valorizacién @y seleccione la divisa €.

L1legrand’
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EQu o de gecticn de carga ha de condrolar?
e # concaneraiea
Csn centalea.

===

Introduzca el nimero de cargas que gestionar @ o haga click en @ para pasar directamente a la
pantalla de configuracion.

L1legrand’
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Ahora puede configurar las cargas en el campo Propiedades @.
«  Prioridad: introduzca la prioridad de la carga

»  Tipo: seleccione el modo (base/avanzado)
Valoracion econémica (solo del tipo avanzado)

« Tarifa: introduzca el valor de la tarifa segun su proveedor y confirme con

- Digitos decimales visualizados: seleccione los decimales visualizados en la lectura

Supervision sistema

En esta seccién puede configurar los dispositivos Stop and Go que visualizar/accionar y las cargas
para las que quiere controlar el funcionamiento mediante el Web Server (solo cargas avanzadas).

suomuzacén [umnaodn Anusdn Temoreguacin Vdpoter Escenans Gestion de a energia *

Datos eneroéticos Gt de carges  Sistema de supervisidn’ .3""""7“
Stop and Go_Disgrisic de cagas v |
[ wrmae -] (% eorr |

Introduzca el nimero de dispositivos Stop and Go seguin la versién instalada en su sistema @).

L1legrand’
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Configurelos en el campo Propiedades @); para cada dispositivo Stop and Go ha de introducir la
direccién y una descripcion.
Haga click en @) para seleccionar las cargas que diagnosticar.

suomuzacén [umnaodn Anusdn Temoreguacin Vdpoter Escenans Gestion de a energia *

Do enerpétos_Gestkin de cargas_ Sistema de superviskin “'""’ﬁ-
SopandGe Disgnistionde cargas 7 |
& Gow | | X o . !

Introduzca el nimero de cargas @.
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Haga clic en @ para agregar también las cargas anteriormente configuradas, si presentes en la
seccién de gestion de cargas.

Configurelas en el campo Propiedades @ como los dispositivos presentes en el sistema; para cada
carga ha de introducir la direcciéon y una descripcion.

L1legrand’
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Ambientes

En esta seccion puede recrear el ambiente de instalacién que el Web Server accionara.
Posteriormente, podrad insertar las funciones elegidas en la habitacion adecuada, para que estén
disponibles en las paginas de los ambientes.

(=] )

Asimismo puede configurar un fondo @ (al seleccionar uno de entre los disponibles o al insertar
uno personalizado) e introducir una descripcién €).
Haga clic en @ para agregar funciones a los locales.

L1legrand’
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Cada ambiente puede identificarse mediante la imagen de fondo; el software contiene una serie
de imagenes relativa a las habitaciones comunes de una vivienda; puede usar también imagenes
personalizadas de las habitaciones reales a las que se destina el proyecto.

En este caso las imégenes habran de presentar las siguientes caracteristicas:

Medidas 1500 x 1000 pixeles con resolucién de 72 dpi

Siema y sbiso dsponties

Parocienca Ambient 1 fembint? Aot Atk 4

[comands sbeerar 11

Comangs armea/absto 11

Ahora puede insertar las funciones en las habitaciones, seleccione el sistema @.
Seleccione el objeto @ y arrastrelo hasta el local.

L1legrand’
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Ahora puede configurar o modificar la configuracién corriente de las funciones @) insertadas en el
ambiente.

L1legrand’
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Perfiles

En esta seccion puede crear perfiles personalizados para que cada usuario disponga rapidamente
de las funciones que mas usa.

La pantalla presenta el perfil del Usuario Administrador (Admin); puede insertar otros 9 perfiles
personalizados para las exigencias de usuarios individuales @), seleccione una tarjeta @ que
les represente, personalice la descripcidn, la direccién de correo electrénico a las que enviar las
notificaciones y asigne a cada perfil una contrasefa personal. Asimismo puede seleccionar los
eventos que generan las notificaciones €.

En las pantallas de los perfiles puede insertar las funciones elegidas (Comandos MyHOME,
telecamaras y Escenarios) al seleccionarlas en el menu desplegable @ vy al arrastrarlas hasta el area
central @.

Asimismo puede configurar un fondo @ a| seleccionar uno de entre los disponibles o al insertar
uno personalizado.




F454

Manual del Software

FAQ

{Qué dimensiones han de tener las imagenes que se usan como fondo?
1500x1000 pixeles, con resolucién 72 dpi
:Qué dimensiones han de tener las imdgenes que se usan para personalizar las tarjetas de

ambientes y perfiles?
192x235 pixeles, con resolucion 72 dpi

®
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Legrand SNC se reserva el derecho de modificar en todo momento el contenido del presente impreso y comunicar, de cualquier

forma y modalidad, las modificaciones aportadas.
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